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@ Sicherheitshinweise

Warnung — Batterien

Beachten Sie unbedingt die korrekte Polaritat
(Beschriftung + und -) der Batterien und legen
Sie diese entsprechend ein. Bei Nichtbeachtung
besteht die Gefahr des Auslaufens oder einer
Explosion der Batterien.

Verwenden Sie ausschlieBlich Batterien, die

dem angegebenen Typ entsprechen. Heben Sie
Hinweise fiir die richtige Batteriewahl, die in der
Bedienungsanleitung von Gerdten stehen, zum
spateren Nachschlagen auf.

Reinigen Sie vor dem Einlegen der Batterien die
Batteriekontakte und die Gegenkontakte.
Gestatten Sie Kindern nicht ohne Aufsicht das
Wechseln von Batterien.

Wechseln Sie alle Batterien eines Satzes
gleichzeitig.

Mischen Sie alte und neue Batterien nicht, sowie
Batterien unterschiedlichen Typs oder Herstellers.
Entfernen Sie Batterien aus Produkten, die langere
Zeit nicht benutzt werden (auRer diese werden fiir
einen Notfall bereit gehalten).

SchlieBen Sie die Batterien nicht kurz.

Laden Sie Batterien nicht.

Warnung — Batterien

Werfen Sie Batterien nicht ins Feuer und erwarmen
Sie sie nicht.

Batterien nie ¢ffnen, beschadigen, verschlucken
oder in die Umwelt gelangen lassen. Sie kdnnen
giftige und umweltschadliche Schwermetalle
enthalten.

Entfernen und entsorgen Sie verbrauchte Batterien
unverziiglich aus dem Produkt.

Vermeiden Sie Lagerung, Laden und Benutzung
bei extremen Temperaturen und extrem niedrigem
Luftdruck (wie z.B. in groRen Hohen).

Achten Sie darauf, dass Batterien mit
beschadigtem Gehduse nicht mit Wasser in
Beriihrung kommen.

Bewahren Sie Batterien auRerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

MAGNETIC SPY
PROTECT STORAGE

Explication des symboles d'étiquetage

Avertissement — concernant les piles

Respectez impérativement la polarité de la pile
(indications + et -) lors de son insertion dans le
boitier. Risques d'écoulement et d'explosion des
piles si tel n'est pas le cas.

Utilisez exclusivement des piles du type indiqué.
Conservez les instructions relatives au choix

des piles qui figurent dans le mode d'emploi

des appareils pour pouvoir vous y référer
ultérieurement.

Avant d'insérer les piles, nettoyez-en les contacts,
ainsi que les contacts d'accouplement.

N'autorisez pas des enfants a remplacer les piles
d'un appareil sans surveillance.

Remplacez toutes les piles usagées simultanément.
N’utilisez pas simultanément des piles usagées et
des piles neuves ou des piles de différents types.
Retirez les piles des produits que vous ne comptez
pas utiliser pendant un certain temps (@ I'exception
de ceux qui peuvent étre utilisés en cas d'urgence).
Ne court-circuitez pas les piles.

Ne tentez pas de recharger les piles.

Ne jetez pas de piles au feu et ne les faites pas
chauffer.

Avertissement — concernant les piles

Ne tentez pas d'ouvrir les piles, faites attention
a ne pas les endommager, les jeter dans
I'environnement et a ce que des jeunes enfants
ne les avalent pas. Les piles sont susceptibles de
contenir des métaux lourds toxiques et nocifs pour
I'environnement.

Retirez les piles usagées immédiatement du
produit et mettez-les au rebut immédiatement.
Evitez le stockage, le chargement et |'utilisation
du produit a des températures extrémes et a des
pressions atmosphériques extrémement basses
(comme en haute altitude par exemple).

Veillez & ce que les piles dont le boitier est
endommagé n'entrent pas en contact avec de
I'eau.

Conservez les piles hors de portée des enfants.

@3 Instrucciones de seguridad

Aviso — Pilas

.

.

Aseglrese siempre de que la polaridad de las pilas
sea correcta (inscripciones + y —) y coléquelas
segln corresponda. La no observacion de lo
anterior conlleva el riesgo de derrame o explosion
de las pilas.

Utilice exclusivamente pilas del tipo especificado.
Guarde anotaciones sobre la seleccién correcta de
las pilas en las instrucciones de uso del aparato
para futuras consultas.

Antes de colocar las pilas, limpie los contactos y
los contracontactos de las mismas.

No permita a los nifios cambiar las pilas sin la
supervision de una persona adulta.

Cambie todas las pilas de un juego al mismo
tiempo.

No mezcle pilas viejas y nuevas ni tampoco pilas
de tipos o fabricantes diferentes.

Retire las pilas de aquellos productos que no vayan
a usarse durante un tiempo prolongado (a no ser
que estos deban permanecer operativos para casos
de emergencia).

No cortocircuite las pilas.

No cargue las pilas.

No arroje las pilas al fuego ni las caliente.

Aviso — Pilas

.

.

.

.

Nunca abra, dafie ni ingiera pilas ni tampoco las
deseche en el medio ambiente. Pueden contener
metales pesados toxicos y dafiinos para el medio
ambiente.

Retire y deseche de inmediato las pilas gastadas
del producto.

Evite almacenar, cargar o usar las pilas en
condiciones de temperatura extrema o de presion
atmosférica extremadamente baja como, por
ejemplo, a grandes alturas.

Aseglrese de que las pilas con carcasas dafiadas
no entren en contacto con el agua.

Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios.

1 STEREO Microphone

QHD / 30FPS - 80° -
AUTOFOCUS

3 REMOTE - CONTROL LED
4 RING LIGHT

TOUCH SWITCH - RING
LIGHT

6 REC- CONTROL LED

Magnetic Spy Protect
Storage

8 STAND/CLAMP BASE
9 1/4" THREAT
10 USB-A CABLE 1.8M

@ Veiligheidsinstructies

Waarschuwing — batterijen

Let er altijd op dat u de batterijen met de polen in
de juiste richting plaatst (opschrift + en -). Indien
de batterijen verkeerd worden geplaatst kunnen
deze gaan lekken of zelfs exploderen.

Gebruik uitsluitend batterijen die met het vermelde
type overeenstemmen. Bewaar de instructies voor
de juiste batterijkeuze in de gebruiksaanwijzing
van apparaten voor toekomstig gebruik.

Reinig voor het plaatsen van de batterijen de
batterijcontacten en de contacten in het product.
Laat kinderen nooit zonder toezicht batterijen
vervangen.

Vervang alle batterijen van een set tegelijkertijd.
Gebruik geen oude en nieuwe batterijen
tegelijkertijd of batterijen van een verschillende
soort of fabricaat.

Verwijder batterijen uit producten die gedurende
langere tijd niet worden gebruikt (behoudens
indien deze voor een noodgeval stand-by moeten
blijven).

Sluit de batterij niet kort.

Laad de batterijen niet op.

Werp de batterijen niet in vuur en verwarm ze niet.

Waarschuwing — batterijen

Batterijen nooit openen, beschadigen, inslikken
of in het milieu terecht laten komen. Zij kunnen
giftige en zware metalen bevatten die schadelijk
zijn voor het milieu.

Lege batterijen direct uit het product verwijderen
en afvoeren.

Vermijd opslag, opladen en gebruik bij extreme
temperaturen en extreem lage luchtdruk (bijv. op
grote hoogte).

Zorg ervoor dat batterijen met een beschadigde
behuizing niet in contact met water komen.
Houd de batterijen buiten het bereik van kinderen.

Attenzione — Batterie

n \
1 CAMERA ON/OFF B—
2 MUTE
3 MOVE ZOOM - IMAGE
UP/LEFT/RIGHT/ DOWN O—
4 RESET & &
5 COLOR SWITCH 6| ! ! ©
6  BRIGHTNESS ADJUST 7]
7 ZOOM IN/OUT
8 RINGLIGHT ON/OFF B—
-/
J

@ Indicazioni di sicurezza

Inserire le batterie attenendosi sempre alla polarita
indicata (etichetta + e -). La mancata osservanza
della polarita corretta puo causare perdite o
I'esplosione delle batterie.

Utilizzare soltanto batterie del tipo indicato. Per
consultazioni future, conservare le istruzioni sulla
scelta delle batterie appropriate descritte nelle
istruzioni d'uso dei dispositivi.

Prima di inserire le batterie pulire i contatti delle
medesime e i contro contatti.

Non consentire ai bambini di sostituire le batterie,

se non sotto la sorveglianza di una persona adulta.

Sostituire tutte le batterie di un set
contemporaneamente.

Non utilizzare contemporaneamente batterie
vecchie e nuove, nonché di marche e tipi diversi.
Rimuovere le batterie dai prodotti se non utilizzati
per periodi prolungati (@ meno che non debbano
essere disponibili per casi di emergenza).

Non cortocircuitare le batterie.

Non ricaricare batterie non ricaricabili.

Non gettare le batterie nel fuoco e non riscaldarle.

Attenzione — Batterie

Non aprire, danneggiare, ingerire o disperdere le
batterie nell'ambiente per nessuna ragione. Esse
possono contenere metalli pesanti velenosi e nocivi
per 'ambiente.

Togliere subito le batterie esaurite dal prodotto e
provvedere al loro smaltimento conforme.

Evitare la custodia, la ricarica e 'uso del prodotto
a temperature estreme e a pressioni atmosferiche
estremamente basse (ad esempio ad alte quote).
Evitare attentamente che le batterie con involucro
danneggiato vengano a contatto con acqua.
Custodire le batterie fuori dalla portata dei
bambini.

Safety Notes

Warning — Batteries

When inserting batteries, note the correct polarity
(+and - markings) and insert the batteries
accordingly. Failure to do so could result in the
batteries leaking or exploding.

Only use batteries that match the specified type.
Keep the instructions for the correct choice of
batteries included with the operating instructions
of devices safe for future reference.

Before you insert the batteries, clean the battery
contacts and the polarity contacts.

Do not allow children to change batteries without
supervision.

Replace all the batteries in a set at the same time.
Do not mix old and new batteries, or batteries of
different types or from different manufacturers.
Remove the batteries from products that are not
being used for an extended period (unless these
are being kept ready for an emergency).

Do not short-circuit batteries.

Do not charge batteries.

Do not burn batteries or heat them up.

8 Wskazowki bezpieczenstwa

Ostrzezenie — baterie

Koniecznie przestrzegac prawidtowej biegunowosci
(0znaczenie + i -) baterii oraz odpowiednio je
wkfadac. Nieprzestrzeganie grozi wyciekiem lub
wybuchem baterii.

Uzywac wylacznie baterii okreslonego typu.
Wskazéwki dotyczace baterii zawarte w instrukcji
obstugi urzadzen nalezy przechowywac w celu
pdzniejszego wykorzystania.

Przed whozeniem baterii wyczysci¢ styki baterii i
przeciwlegte styki.

Nie pozwala¢ dzieciom na wymienianie baterii
bez nadzoru.

Wymienia¢ jednocze$nie wszystkie baterie
kompletu.

Nie mieszac starych baterii z nowymi, baterii
réznego typu lub réznych producentow.

Wyja¢ baterie z produktow, ktdre nie beda
uzywane przez diuzszy czas (chyba ze sa gotowe
do uzycia w sytuacji awaryjnej).

Nie zwierac baterii.

Nie tadowac baterii.

Nie wrzucac baterii do ognia i nie podgrzewac ich.
Nigdy nie otwierac, nie uszkadzac ani nie potykac

Warning — Batteries

Ostrzezenie — baterie

Never open, damage or swallow batteries or allow
them to enter the environment. They can contain
toxic, environmentally harmful heavy metals.
Remove spent batteries from the product and
dispose of them without delay.

Avoid storing, charging and using in extreme
temperatures and at extremely low atmospheric
pressures (such as at high altitudes).

Ensure that batteries with damaged housings do
not come into contact with water.

Keep batteries out of the reach of children.

baterii i nie dopuszczac, aby przedostaly sie do
$rodowiska. Moga one zawierac toksyczne i
szkodliwe dla Srodowiska metale ciezkie.

Zuzyte baterie natychmiast wyjac z produktu i
wyrzuci¢.

Unikac przechowywania, tadowania i uzytkowania
w ekstremalnych temperaturach i przy bardzo
niskim cisnieniu powietrza (np. na duzych
wysokosciach).

Upewnic sie, ze baterie z uszkodzona obudowa nie
maja kontaktu z woda.

Przechowywac baterie w miejscu niedostepnym
dla dzieci.



@ Biztonsagi eldirasok

Figyelmeztetés — Elemek

Feltétlendl tgyeljen az elemek megfeleld
polaritdsara (+ és - felirat), és ennek megfelelen
tegye be 6ket. Ennek figyelmen kiviil hagydsa
esetén az elem kifolyasanak vagy felrobbandsanak
veszélye all fenn.

Kizarélag a megadott tipusnak megfeleld elemket
hasznéljon. Grizze meg az eszkdzok hasznélati
(tmutatojaban talalhato informéciokat az elemek
helyes kivalasztasara vonatkozéan, hogy késébb is
tajékozodhasson.

Az elem behelyezése el6tt tisztitsa meg az
elemérintkezoket és az ellenérintkezoket.

Ne engedje meg a gyermekeknek az elemcserét
feltigyelet nélkal.

Egy készlet elemeit egyidej(leg cserélje ki.

Ne haszndlja egyiitt a hasznalt és az (j elemeket,
illetve a kiildnbdz6 tipusd vagy gyartotdl szarmazo
elemeket.

Tavolitsa el az elemeket azokbdl a termékekbdl,
amelyeket hosszabb ideig nem hasznal (kivéve, ha
ezeket vészhelyzet esetére kéznél tartja).

Ne zarja rovidre az elemeket.

Ne toltse fel az elemeket.

Az elemeket ne dobja tiizbe és ne melegitse fel.

D Texnuka 6esonacHocTn

BHumanue. batapen

CobniopaiiTe nonapHocTb batapeit (+ v -) n
BCTaBNATE MX COOTBETCTBYIOLLM 06Pa3OM.
HecobntozieH1e MONAPHOCTM MOXET CTaTb
NPU4MHOI B3pbIBa BaTapeit.

Pa3peLuaeTcs NpUMERATL 6aTapen TobKo
yKasaHHoro Tuna. CoxpaHuTe MHCTPYKLMK No
MpaBUIbHOMY BbIOOPY GaTapen B pykOBOACTBAX
10 3KCMAyaTaLun YCTpoiCTB ANA AaNbHeiLuero
11CNONb30BaHNA.

Mepe 3arpy3koit batapeil NOYNCTUTE KOHTAKTbI.
[leTAM 3anpeluiaeTcs 3ameHATb Oatapen 6e3
NpUCMOTPa B3POCbIX.

3amensiiTe 6aTapen TObKO BCEM KOMMIEKTOM.
He ucnonb3yitTe pasanyHble TUMbl UAN HOBbIE 1
CTapble 6aTapen BMmecTe.

B ciyyae 60onbLLUOrO NepepbIBa B IKCNyaTaLyuy
ynanute 6atapen 13 yCTpoiAcTBa (KpoMe Cyyaes,
Korfa u3aenne NPUMEHAETCA B kayecTse
aBapuIHOro).

He 3akopauuBaiite KOHTaKTbl batapeit.

He 3apsxaiiTe 0bbl4Hble 6aTapen.

He Gpocaitte batapen B OroHb 1 He Harpesaiite
WX.

Figyelmeztetés — Elemek

BHumanue. batapen

Soha ne nyissa fel, ne rongalja meg vagy nyelje le
az elemeket, és ne engedje, hogy a kormyezetbe
jussanak. Mérgez6 és kornyezetkdrositd
nehézfémeket tartalmazhatnak.

Haladéktalanul vegye ki a lemerilt elemeket a
termékbdl, majd selejtezze le Gket.

A terméket ne tarolja, ne tdltse és ne haszndlja
szélsdséges hémérsékleteken, ill. szélsdségesen
alacsony légnyomason (pl. jelentds tengerszint
feletti magassagban).

Ugyeljen arra, hogy a sériilt burkolatti elemek ne
érintkezzenek vizzel.

Az elemeket tartsa tavol a gyermekektdl.

He oTkpbiBaliTe, He pa3bupaiiTe, He roTaiTe U He
YTUAN3MpyiTe Batapen ¢ ObIToBbIM Mycopom. B
GaTapesx MOryT cofepxaTtbCa BpeaHble TAXenble
MeTanbl.

Icnonb3oBaHHble batapen HemeseHHO
BbIHUMaATE U3 Npubopa v yTuAnMpyiTe.

He xpaHuTe, He 3apaxaliTe 1 He NCnoAb3yiTe
YCTPOMCTBO MPY O4YEHb HU3KNX 1 04€Hb BbICOKMX
Temnepatypax 1 04eHb HU3KOM aTMOCepHOM
[aBrneHm (Hanpumep, Ha 6oNbLUMX BbICOTAX).
BHUMaHwe: n3beraitTe KoHTaKTa batapen ¢
NOBPeXAeHHbIM KOPMYCOM C BOAOM.

XpaHuTe 6atapen B 6e30nacHoM MecTe 11 He
[aBaiiTe UX feTAM.

XD Instructiuni de siguranta

Avertizare — Baterii

Acordati atentie in mod obligatoriu la polaritatea
corectd (marcajele + i -) si introduceti bateriile
corespunzitor acestora. In cazul nerespectrii

va expuneti pericolului scurgerilor sau exploziei
bateriilor.

Utilizati numai baterii corespunzatoare tipului
indicat. Pentru selectarea corecta a bateriilor,
pastrati indicatiile care se afla in instructiunile

de utilizare ale dispozitivelor, pentru consultare
ulterioara.

Tnaintea introducerii bateriilor vé rugam sé curatati
contactele acestora precum si contactele opuse.
Nu permiteti copiilor sa schimbe bateriile
nesupravegheati.

Tnlocuiti simultan toate bateriile unui set.

Nu amestecati bateriile vechi cu cele noi, precum si
baterii de diferite tipuri si producatori diferiti.
Indepartati bateriile din produsele, care nu sunt
utilizate o perioada mai lungd de timp (cu exceptia
situatiei in care le pastrati disponibile pentru
situatii de urgentd).

Nu scurtcircuitati bateriile.

Nu incdrcati bateriile.

Nu aruncati bateriile fn foc si nu le incalziti.

3abenexku 3a 6ezonacHoCT

BHumanus — batepun

3a[bIKUTENHO BHYMaBaliTe 3a NPaBUHOTO
pa3nosioxeHue Ha nosocute (HaANMCH + 1 -) Ha
batepuuTe 1 I MOCTaBeTe MO CbOTBETHNA HAUH.
MpW HecnasBaHe M OMACHOCT OT M3TUYaHe Ui
excnnosus Ha batepuwe.

/13non3Baitte camo batepum, KOUTO CbOTBETCTBAT
Ha MOCOYEHNA TUN. 3anaseTe ykasaHATa 3a
npaBUAHNA 1360p Ha batepuu, KOUTO ce HamupaT
B IHCTPYKLVMATA 33 00CNYXBaHe Ha YCTPOIACTBa, 3a
M0-KbCHa CMIpaBKa.

Mpeav nocTaBAHe Ha batepunTe noyucTeTe
KOHTaKTUTe Ha baTepuuTe 1 HacpelLHuTe
KOHTaKTH.

He pa3peluaaiiTe Ha fela fia CMeHAT baTepun
6e3 Haa3op.

CmeHsitTe BCUYKI GaTepui OT eAuH KoMNeKT
e/IHOBpeMeHHO.

He cvecBafiTe cTapy vt HoBY 6atepuu, KakTo 1
atepuyt 0T pasninieR THM UM NPOU3BOANTEN.
OTCTpaHsABaiiTe baTepumTe OT NPOLYKTH, KOUTO
HAMa /13 Ce M3N0N13BaT 33 NO-Ab/T0 BpeMe (0CBEH
aKo Te He e AbPXAr B rOTOBHOCT 3a CrelLeH
cyyan).

He cBbp3BaliTe batepumTe HaKbCO.

Avertizare — Baterii

BHumaHnus — batepun

Bateriile nu se deschid, nu se deterioreaza, nu

se inghit si nu se arunca in mediul inconjurdtor.
Pot contine metale grele si toxice nocive mediului
inconjurator.

Indepartati i salubrizati imediat bateriile folosite
din produs.

Evitati depozitarea, incdrcarea si utilizarea la
temperaturi extreme si la o presiune extrem de
micd a aerului (ca de ex. la fnaltimi foarte mari).
Asigurati-va ca bateriile cu carcasa deterioratd nu
intra in contact cu apa.

Pastrati bateriile astfel incat sa nu fie la indemana
copiilor.

He 3apexgaitTe 6atepuure.

He xBbpnalite 6atepuit B OFbH U He A
3arpasauTe.

barepuuTe Hukora He 61Ba Aia GbaaT 0TBapAHK,
NOBPeXAaHW, MbATaHM N U3XBBPAAHN B
npupodara. Te MoraT ia ChbpXar Texki MeTany,

KOWTO Ca OTPOBHW WX ONACHM 3a OKOJTHATA Cpefia.

MaxHeTe oT NpOAYKTa 1 He3abaBHO U3XBbpNETe
n3xaberuTe batepuu.

/136ArBaiiTe CbXpaHeHue, 3apex/aaHe 1
113n0N13BaHe MU eKCTPEMHI TemnepaTypi 1
U3KNIOYUTENHO HUCKO HaNAraHe Ha Bb3dyxa (kato
HarnpuMep Ha ronemm BUCOUHN).

BHvMaBaifTe baTepuy ¢ noBpedeH Kopmyc a He
BJI33T B KOHTAKT C BOa.

CbXpaHaBaiiTe GaTepuuTe, HeNOCTBMHM 3a feLia.

Bezpecnostni pokyny

Upozornéni — Baterie

.

.

.

.

.

.

.

Pfi vklddani baterif dbejte vzdy spravné polarity
(oznaceni + a -) baterif a vloZte je odpovidajicim
zplsobem. V pripadé nedodrzeni hrozi nebezpeci
vyteceni baterif nebo exploze baterif.

PouZivejte vjhradné baterie, které odpovidaji
uvedenému typu. Uschovejte si upozornéni pro
spravny vybér baterie, kterd jsou uvedena v
navodech k obsluze zafizeni, pro pozdéjsi pouZiti.
Pred vlozenim baterii vycistéte kontakty baterie a
protilehlé kontakty.

Nedovolte détem provadét vyménu baterif bez
dozoru.

Vzdy vyménte viechny baterie najednou.

Staré a nové baterie nemichejte, stejné tak
nepouzivejte baterie riznych typdi a vyrobc.
Odstrarite baterie z produkt, které nebudou
delsi dobu pouzivany (kromé pripadd, kdy jsou
pripraveny pro naléhavé situace).

Baterie nepfemostujte.

Baterie nenabijejte.

Nehdzejte baterie do ohné a nezahfivejte je.

T Yrobeigeic acdalsiag

Npog§omnoinon — Mnatapieg

.

.

.

TpEMEl Va TIPOOEKETE OTIWOSATIOTE TN OWOTH
TOAKOTNTA (EMYpadH + Kl -) Twy HMATapIV Kat
va TG tomoBeteite avaAoya. H un tpnon propei
va 08nyNoel o€ dlappor) Tou bypol 1 o€ Ekpnén
TWV UIaTaplewy.

XpnoloTolEite AMOKAEIOTIKA pratapieq Tou
npoPAendpevou tomou. PuAAgTe QUTES TIC
0dnyieq Xpriong GUOKEUWY OE AOPAAES PEPOG Yial
peMovtiki xprion, 1ot Tepiéxouy UMoSEISEIS yia
0 owotr emAoyr pmatapiac.

Mpw v tomoBénon wv pnatapiwy kabapiote
TIG EMAGEC TWV UMATAPIV KAl TIC EMAPES TOU
TIPOIOVTOG.

Ta maidia dev emtpémnetal va aAAadouy pratapieg
Xwpic emiBAeyn.

ANGETe Tautoxpova OAEG TIC pmatapieg Tou
TIPOIOVTOG.

Mnv pmepdevete MaAEG Kal kaoOpleq pmatapieg,
kabuwg kat pnatapieg Sladopetikol oML Kat
KaTaoKELaOTH.

Adaipéate TG Umatapieq and mpoidvia mou dev
£xouv xpnotportoindei yia peyalo xpoviko dlaotnua
(extoG av BEAETE va Ta XpNOIUOTIOINOETE OE
TIEPITIWOELG EKTAKTNG AVAYKNG).

Upozornéni — Baterie

Baterie nikdy neotvirejte, neposkozujte, nepolykejte
a nevyhazuijte do pfirody. Mohou obsahovat
jedovaté tézké kovy Skodici Zivotnimu prostredi.
Vybité baterie neprodlené odstrarite z produktu a
zlikvidujte je.

Zabrarite skladovani, nabfjeni a pouzivanf pfi
extrémnich teplotdch a pfi extrémné nizkém tlaku
vzduchu (jako napf. ve velkych vyskach).

Dbejte na to, aby se baterie s poskozenym télem
nedostaly do kontaktu s vodou.

Baterie uchovavejte mimo dosah déti.

Npogi§omnoinon — Mnatapieg
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Mn BpayUKUKAWVETE TI Hmatapieg.

Mn ¢oprilete TIC amA£C Uratapieg.

Kat pnv Ceotaivete 1 metdte T pmatapieg oty
dwud.

Ot matapieq dev mpémel va avoiyovral, va
KaTaoTpEPOVIAL, Va KaTarivovtal fj va KataAryouy
oto TepiBaAov. Mrmopei va mepiéxouv
dnAnmnpiawdn kat PAaepd yia to mepiPartov
Bapéa pétaAia.

Adaipéate kat amoppilpte TIG XPNOIHOTIOINUEVES
unatapieg apéowg amo to mpoiov.

AnodUyete Ty anobrikevon, T Goption Kat
Xprion o€ akpaieg Beppokpaoieg kat o efaipetika
XaunAn mieon aépa (6w o€ peydAa uPOpETpa).
BePaiwBeite ot o1 pnatapieg pe kateatpappévo
nepiBAnpa dev £pyovtal o€ emadr e 10 Vepo.
®uAare T¢ unatapieg pakpid and nadia.

@58 Bezpecnostné upozornenia

Upozornenie — Batérie

Vzdy dbajte na spravnu polaritu (oznacenie + a -)
batérif a zodpovedajlico ich vloZzte. Pri nespravnej
polarite hrozi nebezpecenstvo vytecenia batérii
alebo explozie.

Pouzivajte vyhradne batérie, ktoré zodpovedaju
uvedenému typu. Uschovaijte si pokyny tykajlice
sa spravneho vyberu batérii, ktoré su uvedené v
navode na obsluhu zariadeni, aby ste si ich mohli
neskor vyhladat.

Pred vlozenim batérif vycistite kontakty batérie a
protilahlé kontakty.

Deti smd vymiefiat batérie iba pod dohladom
dospelej osoby.

Vzdy vymeite vietky batérie naraz.

Nekombinuijte staré a nové batérie, ako aj batérie
roznych typov alebo vyrobcov.

Vyberte batérie z vyrobkov, ktoré sa dlhsi ¢as
nebudd pouZivat (pokial nemajud byt pripravené pre
ntidzové pripady).

Batérie neskratuijte.

Nenabfjatelné batérie nenabijajte.

Batérie nikdy nehadzte do ohfia a nezahrievajte
ich.

Giivenlik uyanlar

Uyari — Pilleri

Pilleri yerlestirirken kutuplarinin (+ ve - isaretleri)
dogru olmasina mutlaka dikkat edin. Dikkat
edilmediginde pil akabilir veya patlayabilir.
Sadece belirtilen tipe uygun piller kullanin.
Cihazlarin kullanim kilavuzlarindaki dogru pil
secimine yonelik bilgileri daha sonra bagvurmak
lizere saklayin.

Pilleri yerlestirmeden 6nce pil kontaklarini ve karsi
kontaklar temizleyin.

Cocuklarin denetim altinda olmadan pil
degistirmelerine izin vermeyin.

Bir set icindeki pillerin hepsini ayni zamanda
degistirin.

Eski ve yeni pillerle farkli tip ve dreticilere ait pilleri
birlikte kullanmayin.

Uzun siire kullaniimayacak drtinlerden pilleri
¢ikarin (acil bir durum icin bekletildiklerinde bu
durum gegerli degildir).

Pillere kisa devre yapmayin.

Pilleri sarj etmeyin.

Pilleri atese atmayin ve isitmayin.

Upozornenie — Batérie

Batérie nikdy neotvérajte, zabraiite ich poskodeniu,
prehltnutiu alebo uniknutiu do Zivotného
prostredia. Mozu obsahovat jedovaté tazké kovy,
Skodlivé pre Zivotné prostredie.

Vybité batérie bezodkladne vymefite a zlikvidujte
podla platnych predpisov.

Zabrante skladovaniu, nabijaniu a pouzivaniu pri
extrémnych teplotach a extrémne nizkom tlaku
vzduchu (ako napr. vo vysokych nadmorskych
vyskach).

Dbajte o to, aby batérie s poskodenym krytom
neprisli do kontaktu s vodou.

Batérie uchovdvajte mimo dosahu deti.

Uyari — Pilleri

Pilleri hichir zaman agmayin, zarar vermeyin,
yutmayin veya cevreye karismalarina izin vermeyin.
Pillerde zehirli ve cevre sagligina zararli agir
metaller mevcut olabilir.

Bitmis pilleri derhal Griinden ¢ikartin ve atik
toplamaya verin.

Asin sicakliklarda ve cok dstik hava basincinda
(6rn. agin yiksekliklerde) depolama, sarj ve
kullanimdan kacinin.

Govdeleri hasarli pillerin suyla temas etmemesine
dikkat edin.

Pilleri cocuklarin erisemeyecedi bir yerde saklayin.

@ Indicacdes de seguranca

Aviso — Pilhas

Ao colocar as pilhas, tenha em atencdo a
polaridade correta das pilhas (inscricdes + e -) e
coloque-as corretamente. A ndo observancia da
polaridade correta podera provocar o derrame das
pilhas ou a sua exploséo.

Utilize exclusivamente baterias que correspondam
ao tipo indicado. Guarde estas indicagdes sobre a
selecdo correta das baterias, que se encontram nas
instrucdes de funcionamento dos aparelhos, para
consulta futura.

Antes de colocar as pilhas, limpe os contactos das
pilhas e os contactos do compartimento.

N&o deixe criancas substituirem as pilhas sem
vigilancia.

Substitua sempre todas as pilhas ao mesmo
tempo.

Na&o utilize pilhas de diferentes tipos ou
fabricantes, nem misture pilhas novas e usadas.
Retire as pilhas do produto se ndo o for utilizar
durante um periodo prolongado (a ndo ser que
este tenha de ser mantido pronto a funcionar para
situacdes de emergéncia).

N&o curto-circuite as pilhas.

Nao recarregue as pilhas.

I Turvaohjeet

Varoitus — Paristot

Varmista ehdottomasti, ettd paristojen navat (+
ja -) ovat oikein pain, ja aseta ne paikoilleen sen
mukaisesti. Jos tata ohjetta ei noudateta, paristot
voivat vuotaa tai réjahtaa.

Kayta ainoastaan paristoja, jotka vastaavat
imoitettua tyyppia. Sailyta oikean pariston
valintaa koskevat ohjeet, jotka sisaltyvat laitteiden
kayttéohjeeseen, myshempaa tarvetta varten.
Puhdista ennen paristojen asettamista paikoilleen
paristo- ja vastakontaktit.

Alé anna lasten vaihtaa paristoja ilman valvontaa.
Vaihda sarjan kaikki paristot kerralla.

Alé sekoita keskendén vanhoja ja uusia paristoja
tai erityyppisia tai eri valmistajan paristoja.

Ota paristot pois tuotteista, jotka ovat pitkaan
kayttamatta (paitsi jos tuotteita pidetaan valmiina
hatatilannetta varten).

Al oikosulje paristoja.

Alé lataa paristoja.

Al heitd paristoja avotuleen alak lammité niita.
Alé koskaan avaa, vaurioita tai niele paristoja
alaka anna niiden paatya ympéristoon. Ne voivat
sisaltad myrkyllisia ja ymparistolle haitallisia
raskasmetalleja.

Aviso — Pilhas

N&o deite as pilhas ao fogo e ndo as aqueca.
Nunca abra, danifique, ingira ou elimine as pilhas
no ambiente. Estas podem conter metais pesados
toxicos e prejudiciais para 0 ambiente.

Retire imediatamente pilhas gastas do produto e
elimine-as adequadamente.

Evite um armazenamento, um carregamento e uma
utilizacao em condicdes de temperaturas extremas
e de pressdo atmosférica extremamente baixa
(como, por exemplo, a grandes altitudes).
Certifique-se de que as baterias com invélucro
danificado ndo entram em contacto com a 4gua.
Mantenha as pilhas fora do alcance das criangas.

Varoitus — Paristot

Poista tyhjentyneet paristot tuotteesta ja havita
ne viipymattd.

Valtd varastointia, lataamista ja kayttoa
aarimmaisissa lampoatiloissa ja erittdin alhaisissa
iimanpaineissa (kuten korkeissa paikoissa).
Varmista, etta paristot, joiden kotelo on
vaurioitunut, eivat joudu kosketuksiin veden
kanssa.

Sdilyta paristot poissa lasten ulottuvilta.

@8 sikerhetsanvisningar

Varning — Batterier
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Var mycket noga med batteripolerna (markta +
och -) och 1dgg i batterierna vanda ét rétt hall.
Annars finns det risk for att batterierna lacker eller
exploderar.

Anvénd enbart batterier som motsvarar den
angivna typen. Spara informationen om korrekt
batterival som finns i apparatens bruksanvisningar
for senare referens.

Rengor batterikontakterna och motkontakterna
innan batterierna laggs i.

Lat inte barn byta batterier utan uppsikt.

Byt alla batterier i en sats samtidigt.

Blanda inte gamla och nya batterier, inte heller
olika sorters batterier eller batterier fran olika
tillverkare.

Ta ur batterierna om produkten inte ska anvandas
under en langre tid (savida den inte ska sta redo
for ett nodlage).

Kortslut inte batterierna.

Ladda inte batterierna.

Kasta inte batterier i 6ppen eld och varm inte
upp dem.

Varning — Batterier

Oppna, skada eller fortér aldrig batterier och
slang dem inte i naturen. De kan innehalla giftiga
tungmetaller som dr skadliga for miljon.
Forbrukade batterier ska tas ut ur produkten direkt
och omhéndertas.

Undvik att forvara, ladda och anvanda produkten
vid onormala temperaturer och mycket lagt
lufttryck (t.ex. pa hdg hojd).

Se till att batterier med skadat hdlje inte kommer i
kontakt med vatten.

Forvara batterier utom réckhall for bam.
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